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Resumo
RESUMO

Eu sou um indigena Krikati morando em territorio Apinajé. Neste memorial, eu reflito
sobre a organiza¢do do tempo da Aldeia Cipozal a partir do trabalho com as plantas, da
historia da comunidade, da Escola e da Associacdo, para contribuir com a escola
diferenciada e com a universidade. Também escrevo, como eu sinto a universidade e os
meus principais desafios como um estudante indigena na Educa¢do do Campo. No
primeiro capitulo, apresento a Aldeia Cipozal hoje, falo da escola e da associacdo.
Busquei refletir sobre a historia de origem da Aldeia, as atividades que ocorrem ao longo
no ano e como eu sinto a Aldeia a partir dos sentidos e sentimentos. No segundo capitulo
trago as Escolas Vivas da Aldeia Cipozal nos conhecimentos sobre as plantas, apresento
as experiéncias da Aldeia sobre “roga de toco”, “rogar mato”, “brocar as matas”,
“derribada de roca”, “derribada de matas” e os conhecimentos dos mais velhos sobre as
plantas do Cerrado.

Palavras-chave: Apinajé¢; Escolas vivas; Plantas;



Abstract

ABSTRACT

[ am a Krikati indigenous person living in Apinajé territory. In this memorial, I reflect
on the organization of Aldeia Cipozal's time based on work with plants, the history
of the community, the School and the Association, to contribute to the differentiated
school and the university. [ also write about how I feel about university and my main
challenges as an indigenous student in Rural Education. In the first chapter, [ present
Aldeia Cipozal today, I talk about the school and the association. I sought to reflect
on the origin story of the Village, the activities that take place throughout the year
and how I feel about the Village through my senses and feelings. In the second
chapter I bring the Living Schools of Aldeia Cipozal into knowledge about plants, I
present the experiences of the Village on “roga de toco”, “rocar bush”, “brocar the
woods”, “derribada de roga”, “derribada de forests” and the knowledge of older

people about Cerrado plants.

Keywords: Apinajé; Living schools; Plants;



Sumario

SUMARIO
1 INTRODUGAOQ .ouconninncinsienscsscssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssss 8
1.2 Quem sou eu? Um indigena Krikati morando em territorio Apinajé e estudando
Educacio do Campo com habilitacdo em Artes, no Bico do Papagaio...............cceuuee. 8
1.3 Como eu sinto a minha comunidade.........oeeieeeneinseensennsensenssnensensssecsaesssacessecnns 10
1.4 Como eu Sinto a UNIVErSIAAde.....coueereeireensenisnensennsnensnnssnensanssssesssessssesssnssssesssasnns 12
2 CAPITULO Luuuouuceniensinncsnscsssscsssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssess 14
2.1 A historia de origem da Aldeia Cipozal............cceeeeicveriivercnsnrcssnncssnicssssncssssscsanns 14
2.2 AAldeia CIPOZAl NOJE ..uueeeueerinsunieisunicssnnicssnnicssnnncsssnissssnsssssessssnesssssssssssssssssssssessanes 20
2.3 A ESCOlAuuuucnniiiiiiiiiininniennensnnecsnensnesssessnssssesssassssesssassssesssassssessssssssssssassssesssssssasssns 21
2.4 A Associacao “Akrohti”: cipo na beira da AguUa........uececveeccvnrcssnrcsseicssnnicssnsicsenns 26
3 CAPITULO 2uuouucenienninncinnncsssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssess 31
3.1 Escolas Vivas: conhecimentos sobre a flora do cerrado da Aldeia Cipozal.......... 31
4. CONSIDERACOES FINAIS 41

5. REFERENCIAS BIBLIOGRAFICAS. .....ecoveveuerererevenessssssssssasssssssssensassssssssssnsassess 42



1 INTRODUCAO

Eu sou Alcides Carvalho, um indigena Krikati morando em territorio Apinajé, um futuro
professor indigena. Neste memorial, eu reflito sobre a organizag¢ao do tempo da Aldeia Cipozal
a partir do trabalho com as plantas, da histéria de origem da comunidade, da Escola e da
Associacdo, para contribuir com a escola diferenciada e com a universidade. A Aldeia Cipozal
fica localizada no municipio de Tocantindpolis, no estado de Tocantins, na Terra Indigena

Apinajé, na divisa com o povoado Ribeirdo Grande Pedro Bento.

Também escrevo, como eu sinto a universidade e os meus principais desafios como um
estudante indigena na Educacdo do Campo. Busquei dialogar com autores/as indigenas, que

estavam em formacao de professores e outros em formagao politica.

No primeiro capitulo, apresento a Aldeia Cipozal hoje, falo da escola e da associa¢do. Em
didlogo com o caderno do tempo (CCLF, 2006), busquei refletir sobre a historia de origem da
Aldeia Cipozal, as atividades que ocorrem ao longo no ano e como eu sinto a Aldeia Cipozal a
partir dos sentidos e sentimentos. O fundador, da Aldeia Cipozal ¢ Valdeci Alvez Apinajé, que

veio de uma aldeia mais antiga que ¢ a Aldeia Mariazinha. Eu cheguei na regido em 1995.

No segundo capitulo, eu compartilho os conhecimentos sobre a flora do cerrado da aldeia
Cipozal. Considerando a importancia do trabalho com as plantas na organizagdo social,

compartilho o trabalho com as plantas que organizam o tempo da aldeia Cipozal.

Neste capitulo eu escolhi, classifiquei, descrevi e desenhei as plantas que alimentam e
curam da Aldeia Cipozal. Trago as Escolas Vivas da Aldeia Cipozal nos conhecimentos sobre
as plantas, para mostrar a relagdo dos povos Timbira com o Cerrado, apresento as experiéncias
da Aldeia Cipozal sobre “roca de toco”, “rogar mato”, “brocar as matas”, “derribada de roga”,
“derribada de matas” e os conhecimentos dos mais velhos sobre as plantas do Cerrado. Também

apresento as frutas e como as utilizamos na Aldeia Cipozal indicando os ambientes a partir das

plantas.

1.2 Quem sou eu? Um indigena Krikati morando em territorio Apinajé e estudando
Educac¢io do Campo com habilitacio em Artes, no Bico do Papagaio



A pesquisadora e antropdloga Maria Elisa Ladeira escreveu junto com indigenas em

formagao politica na Escola Timbira que:

Na época em que os portugueses chegaram ao Brasil, junto com o navegador chamado
Pedro Alvares Cabral, somente alguns poucos Kupe sabiam ler e escrever. Nessa
época ndo existiam maquinas fotograficas, mas havia a profissao de escrivio,
aquele que sabia escrever e contar o que acontecia em um lugar. Por isso o rei de
Portugal mandou um escrivio junto com Pedro Alvares Cabral, chamado Pero Vaz de
Caminha, para escrever para ele sobre tudo o que encontrassem e vissem na viagem
(LADEIRA, 2006, p. 15).

Hoje em dia, eu tenho o conhecimento e o direito de poder falar e escrever sobre os
conhecimentos da histdria do lugar onde eu vivo, para fazer o meu trabalho na universidade

dentro dos conhecimentos indigenas.

Eu sou Alcides Carvalho Krikrati (ver Figura 01), casado com a filha de Valdeci e Irani,
Elisagela Dias, n6s temos 5 (cinco) filhos, dentre eles, trés possuem filhos adultos. Nossos
filhos sdao André Cupyht Apinajé Krikati, de 20 anos, Elisaberti Krikati Apinajé, de 22 anos,
Alici Krikati Apinajé de 17anos, Artur Cutetehti Krikati Apinajé , de 11 anos e Alini Crowyh
Krikati Apinajé, de 10 anos. Temos 6 (seis) netas e netos que sdo Eduardo Apinajé, de 9 anos
e Marcelia Apinajé, de 4 anos, Andréia Apinajé, de 4 anos, Lidia Apinajé e Quilaria Apinajé

sdo gémeas de 1 ano.

Figura 05: Alcides e familia.
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Nasci em 20 de setembro de 1973, no municipio de Montes Altos, no estado do Maranhao.
Na verdade, minha mae chamada Naide Cawy Krikati ¢ indigena Apinajé, mas foi registrada
como indigena Krikati. J4 meu pai, Nestor Carvalho era indigena Krikati. A minha mudanga
para a Terra Indigena Apinajé ocorreu porque a minha mae se separou do meu pai quando veio
morar em Apinajé. Quando meu pai morreu, eu vim visitar minha mae e conheci Elisangela
Dias e me casei com ela. Portanto, até hoje construimos a nossa familia € moramos na Aldeia

Cipozal, na Terra Indigenas Apinajé.

1.3 Como eu sinto a minha comunidade

Eu vejo mato proximo a Aldeia Cipozal (ver figuras 05). A aldeia ndo € grande, € pequena.
Vejo também nas matas, os pés de Buriti, Bacaba, Acai, que sdo as frutas que a comunidade
utiliza. A 4gua que usamos ¢ do Ribeirdo Beirdo Grande Pedro Bento com essa dgua que
bebemos, lavamos as roupas e principalmente fazemos comidas. Ou seja, na Adeia Cipozal nao
temos dgua encanada e nem sistema de saneamento basico. Vejo também na Aldeia Cipozal
postes de energia elétricas e campo de futebol, a Escola Indigena Kampxi, as casas de palha de

coco babacu, refletores do campo de futebol, carros, placas solares de internet e também arvores

10
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como os pés de Cajui, Coco Babacu e animas como cachorros, galinhas, crianga brincando e

jovens jogando bola.

Figura 03: Desenho das matas onde ficam os pés de Buriti. Desenho feito pelo autor.

Figura 04: Desenho da chapada onde tem mato pequeno debaixo das arvores maiores.

Desenho feito pelo autor.
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Na aldeia eu escuto o barulho de vento balangando as arvores como os pés de coco
babagu, escuto também o canto dos passaros, e os jovens jogando futebol gritando para seus
companheiros para jogarem para ele. E também escuto o canto dos galos e o latido dos

cachorros.

Eu sinto cheiro dos alimentos como arroz cozido e de carne, € o cheiro das frutas do mato
como Buriti, Bacaba, Jugara, Bacuri e Pequi. Mas também, sinto o cheiro das as coisas que nao

boas, como das queimadas e também dos residuos organicos.

Enquanto a minha familia estiver com satde e unida, eu me sinto muito feliz. Eu me sinto
feliz com a minha esposa por estarmos construindo uma familia bem unida e também me sinto
feliz com familia da minha esposa que me acolheu na etnia Apinajé e atualmente, na Aldeia

Cipozal.

1.4 Como eu sinto a universidade

Cristine Takué (2022) conta sobre a sua experiéncia com a universidade que segundo ela:

Quando fui para a faculdade, eu sofri muito. Os professores me chamavam de
eloquente. E demorei a entender o que é eloquéncia. Porque, que muitas vezes eu
falava muito que a flauta comunicava mais que os textos e do quanto eu tinha

dificuldade para escrever um texto (TAKUA, 2022, p.3).

Eu considero que a experiéncia de Takua com a universidade ¢ parecida com minha
porque eu tenho vérias dificuldades, ndo s6 para escrever o texto, mas que envolvem outras

questdes que vou falar em seguida.

Na Universidade, nds indigenas encontramos algumas dificuldades. Varios fatores, por
exemplo, no Tempo Comunidade (T.C.), eu passo por grande dificuldade para acessar internet,

pois a Aldeia Cipozal ndo tinha internet até 2023 para eu fazer os trabalhos.

12
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Para fazer os trabalhos, eu ia aonde tinha o sinal da internet mais préximo, que era na
Aldeia Mariazinha. Esta aldeia ¢ a sede da Escola Indigena Tekator, onde o sinal de internet ¢

fraco e muitas pessoas acessam, por isso a dificuldade ¢ grande.

A tecnologia digital ndo-indigena cada vez mais vem avangando muito na comunidade,
cada dia que passa chegam as coisas novas, como aprender a manusear o celular e o computador

para mandar e também, receber as informagdes para os professores.

A minha dificuldade ¢ com a alfabetizacdo digital, que eu estou aprendendo a manusear
o computador para fazer o Trabalho de Conclusdo de Curso (TCC). Isso me atrapalha um pouco,
porque eu tenho que escrever o texto manualmente. Denilson Apinajé da Aldeia Sdo José, que
também ¢ estudante do curso de Licenciatura em Educacdo do Campo (LEdoC-Artes UFNT)
que me ensinou a escrever no computador. Aos poucos vou aprendendo, ja tenho um

computador e estou comecando a manusear.

Eu preciso aprender a mexer no computador para fazer alguns trabalhos. O meu maior
sonho ¢ um dia ensinar os meus filhos e netos, para que eles ndo passem por momentos como
este que eu estou passando. Quero ensinar o que eu aprendi, que ndo foi facil, mais por lutar eu

pude aprender. Com a luta, eu vou conseguir o meu objetivo de querer ser um bom educador.

Também, outro desafio sdo as chuvas, no tempo do inverno, de setembro a margo, ¢ o
periodo que passamos por muitas dificuldades, porque quando chove atrapalha para se deslocar
nas estradas. Quando chove muito as vezes ndo vamos para aula, com isso as vezes perdemos
as aulas e as atividades. Entdo, nos dias que chovem e a chuva dura até uma semana, as vezes,
ndo consigo fazer os trabalhos das disciplinas que foram dadas pelos/as professores/as, podendo

gerar reprovagao.

Um outro problema ¢ a gasolina para a moto para ir a universidade. E um desafio
também, porque quando a moto dd algum problema no pneu, por exemplo, me falta um
transporte para ir para universidade. O Programa Bolsa familia que recebemos ndo mantem a

moto para estudar.

No Tempo Comunidade, de julho de 2024, minha moto deu um problema, ndo sei o que
aconteceu! Ela parou de funcionar e eu tive que colocar na oficina para arrumar. Mas o valor
do concerto foi alto, foi de um mil e trezentos reais. E encontrei uma solugao de trocar por outra
moto modelo 125. Eu troquei, mas ndo ¢ boa! Mas d4 para ir para universidade. O dono da moto

modelo 125, ndo-indigena pediu de volta setecentos reais de entrada, eu dei para pegar a moto,
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ainda sim fiquei devendo um mil trezentos reais. O problema que eu tive com a moto e também

com o computador, me atrasou um semestre na defesa do TCC.

Nos, indigenas e quilombolas recebemos um auxilio do governo, chamado “Bolsa
Permanéncia” que é no valor de R$1.400,00 (mil e quatrocentos reais). Também, sdo oferecidos
pela Universidade Federal do Norte do Tocantins (UFNT), os auxilios de moradia, alimentagao,
pedagogico, cultural e esporte. De 2019 a 2020, eu recebi o auxilio pedagogico e alimentagao,

apos receber Bolsa Permanéncia, os outros auxilios foram cortados.

Atualmente melhorou, porque o governo atual do presidente Luiz Indcio Lula da Silva,
aumentou a bolsa estudantil indigena e quilombola, no valor para mestrado, para R$ 2.500,00
(dois mil quinhentos reais) e de doutorado, para o valor de R$ 3.500,00 (trés mil quinhentos e
quinhentos reais). A Bolsa Permanéncia de R$900,00 (novecentos reais), aumentou para R$
1.400 ,00 (um mil quatro centos reais). Até agora ndo ocorreu aumento nos auxilios moradia,

pedagogico, alimentagdo, esporte e cultural da UFNT.

Apesar desses aumentos, a cada dia que passa, também aumenta o preco dos alimentos e
combustivel. Eu também dependo de minha saude para conclui o curso, porque a minha cabeca

doe, tenho pressao alta e diabetes.

Uma outra questdo que ocorreu comigo foi que eu tive que mudar de orientagdo. O meu
primeiro orientador, um professor da LEdoC-Artes/UFNT que prefiro ndo identificar, ndo me
orientou bem. Quando eu falava com ele, por mensagens de texto de WhatsApp, ele ndo me
respondia e com isso, eu nao realizei o trabalho no tempo certo, me gerando um atraso. Mas,
com a professora Aia Oro lara, deu certo! Porque quando eu falava com ela, ela sempre falava

comigo para me orientar no que eu poderia fazer.

2 CAPITULO 1

2.1 A historia de origem da Aldeia Cipozal

A historia de origem da Aldeia Cipozal foi registrada a partir da metodologia do “caderno

do tempo” (CCLF, 2006):

14
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E um trabalho de pesquisa das/os professoras/es indigenas que tiveram como
interlocutores seus parentes junto aos quais mergulharam e beberam na sabedoria dos
mais velhos para quem o sol, o vento, a chuva, os animais ¢ as plantas foram os
informantes durante toda a suas existéncias, deixando suas marcas, que se
transformaram em simbolos carregados de valores e significados apropriados pelos
indios (CCLF, 2006, p.5)

O caderno do tempo ¢ “o primeiro passo para a reelaboragdo do tempo historico e linear,
do tempo escolar imposto aos indigenas e do tempo césmico revelados através das experiéncias
do cotidiano” (CCLF, 2006, p. 6). Em didlogo com o caderno do tempo, busquei refletir sobre
a historia de origem da Aldeia Cipozal, as atividades que ocorrem ao longo no ano e como eu

sinto a Aldeia Cipozal a partir dos sentidos e sentimentos.

O caderno do Tempo ¢ “uma obra de arte, na reestruturagdo do tempo, no processo de
construcdo das escolas diferenciadas, especificas e interculturais. A autonomia, ser Senhor a
de seu proprio tempo, € a postura politico- pedagdgica mais significativa que os professores as
revelam a conclusdo deste trabalho (CCLF, 2006, p.7)”. Eu como futuro professor indigena,
reflito com este memorial, na organizagdo do tempo da Aldeia Cipozal para contribuir com a

educagao diferenciada e a universidade.

Como eu falei na introducdo, a Aldeia Cipozal fica localizada no municipio de
Tocantindpolis, no estado de Tocantins, na Terra Indigena Apinajé (ver Figura 03), na divisa
com o povoado Ribeirdo Grande Pedro Bento. Seu fundador ¢ Valdeci Alvez Apinajé, que veio

da Aldeia Mariazinha.

Valdeci Alvez Apinajé (ver figura 01), nasceu em 15 de maio de 1957 e possui 66 anos,
¢ esposo de Irani Dias, que nasceu em 25 de abril de 1958 (ver Figura 02). Valdeci pensou em
fazer uma aldeia para os seus filhos e netos. A familia cresceu muito, todos os filhos e os netos

e netas se casaram, por isso o senhor Valdeci resolveu fazer a sua aldeia.

Primeiro o senhor Valdeci escolheu um lugar para fazer a aldeia. Escolheu os limites do
territério Apinajé onde entram os invasores nao-indigenas. Quando ele chegou neste lugar que
ele escolheu, ja havia um outro morador, do outro lado do rio Ribeirdo Grande, onde hoje ¢

chamado: “Aldeia Formigao”.

O senhor Valdeci pediu para o outro morador, da Aldeia Formigao, para se juntar a ele e
aumentar a Aldeia Formigdo, mas segundo conta o senhor Valdeci, os moradores da Aldeia
Formigdo ndo quiseram se juntar com a familia do senhor Valdeci. Entdo, ele resolveu voltar

para o lugar que ele tinha escolhido para fazer a sua casa, depois ele voltou para aldeia

15
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Mariazinha para chamar os seus familiares. Ele falou para os filhos que tinha uma casa pronta
e quem quisesse sair da Mariazinha, que o acompanhasse, pois segundo ele: “nds vamos sair

agora para um lugar que eu escolhi”.

O senhor Valdeci e Irani sairam de vez da Aldeia Mariazinha. Passado um tempo, os

filhos foram se juntando a eles e fazendo as suas casas.

Figura 01: Pesquisa imagética, levantamento selecao digitalizacdo e producdo de imagens para a disciplina de
Laboratorio de artes Visuais, com a professora Aia Oro lara.
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Figura 02: Valdeci e Irani Apinajé.
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Figura 03: Mapa do Centro de Trabalho Indigenista (CTI), da Terra Indigena Apinayé.
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Figura 04: Mapa da aldeia Cipozal, vista de cima. Desenho do autor.
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2.2 A Aldeia Cipozal hoje

A Aldeia Cipozal ¢ redonda, ndo ¢ grande, ¢ pequena com 15 casas e uma populagdo de

60 pessoas, segundo a contagem realizada em junho de 2024.

A primeira melhoria a chegar na aldeia Cipozal foi a energia elétrica. A energia elétrica
foi boa para a comunidade, onde temos 6 (seis) postes de luzes, dos 6 (seis) postes, 4 estdo com
problemas por estarem queimados. Com a chegada da energia elétrica no ano de 2019, algumas
casas possuem televisdo, aparelho de som e geladeira. Esses equipamentos ndo sao novos, sao
seminovos e usados, a maioria da populacdo da Aldeia Cipozal recebe o Programa Bolsa

Familia.

Na Aldeia Cipozal, as mulheres e as meninas preferem assistir novelas, ja os meninos,
preferem assistir filmes e esportes. Os jovens torcem para os times de futebol Flamengo,
Corinthians, Botafogo e Palmeiras. A televisdo oferece uma formagao a nivel nacional, o jornal,

por exemplo, apresenta informagdes do exterior e do Brasil.

A geladeira ¢ a principal forma de conservar os alimentos, gelar a 4gua, porque os jovens
da aldeia Cipozal ndo querem mais tomar agua na temperatura natural. Todas as casas tem
energia elétrica para iluminar, ninguém quer mais ficar no escuro. Quando falta energia na

comunidade, todos acham ruim, porque j& se acostumaram com a energia elétrica.

Na Aldeia, ninguém paga pela energia elétrica, quando a empresa Aceltins manda o boleto
de cobranga, ndo compreendemos os valores altos. Falta a empresa Aceltins acertar um valor a

ser pago pela energia elétrica da comunidade.

Temos um campo de futebol, as traves do gol sdo de ferro, mas elas estdo enferrujadas
(ver Figura 04). Temos também, quatro refletores para iluminar o campo de futebol. Alguns
refletores estdo queimados, dificultando as atividades esportivas e também algumas atividades

que a comunidade promove, como por exemplo, as cantorias, as festas culturais e as reunides.

A Aldeia Cipozal foi criada numa area de fronteira entre o Territério Indigena Apinajé e
o povoado do Ribeirdo Grande Pedro Bento, no local onde tinha algumas invasdes que foram

diminuidas, depois da criagdo da aldeia.

Na Aldeia Cipozal ndo temos Posto de Satide, a equipe de saude quando vai para a aldeia,
atende em qualquer casa, ndo tem um local certo para atender a comunidade. Nao temos um

agente de saude e nem técnica de enfermagem. E também, ndo temos pogo artesiano para
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abastecimento de agua para a comunidade que ainda usa 4gua do Ribeirdo Beirdo Grande Pedro

Bento (ver Figura 07), para cozinhar, lavar, roupa, loucas e principalmente, beber.

Figura 08: Rio Ribeirdo Beirdo Grande Pedro Bento.

2.3 A Escola

A nossa escola ¢ uma extensao da Escola Estadual Indigena Kagapxi Extensao, da Aldeia
Brejao. Segundo o secretério da Escola Indigena Tekator, Silvano Barro, ndo-indigena, morador
do povoado Folha Grossa, a escola da Aldeia Cipozal ndo tem um nome porque ¢ uma extensao

da Escola Estadual Indigena Kagapxi Extensdo que possui 20 (vinte) alunos.

A Escola Estadual Indigena Kagapxi Extensdo, da Aldeia Cipozal, foi instalada na Aldeia
Cipozal no ano de 2018, com a abertura da sala de extensao na aldeia, que tem seu fundamento
legal amparada pela Instru¢do Normativa n° 003, de 29 de janeiro de 2019. Este documento

garante no capitulo IV, das disposi¢des finais e transitorias, no artigo 10° que estabelece:

O Ensino Fundamental dos anos iniciais deve ser ofertado na aldeia considerado o ndo
afastamento das criangas ¢ jovens do convivio familiar e suas comunidades, com
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vistas a preservagao cultural e linguistica de cada povo especialmente, quando ndo for
possivel o atendimento em sua propria aldeia poderdo ser atendidos na unidade escolar
indigena mais préximo por meio de transporte escolar INSTRUCAO NORMATIVA
n.003/19).

A escola oferece os primeiros anos do Ensino Fundamental. Quando eu iniciei a escrita
do TCC em 2023, a escola possuia 2 (dois) professores € uma merendeira. A criagdo da escola
ocorreu em 11 de junho de 2011. Atualmente a escola atende duas aldeias, a Aldeia Cipozal e
a Aldeia Formigdo. Se na origem da Aldeia Cipozal, a Aldeia Formigdo ndo quis se juntar com

a familia de seu Valdeci, agora a escola une as duas comunidades.

Na aldeia Cipozal temos uma sala de aula, em uma casa propria para escola que ndo tem
paredes (ver Figura 4), estd em espaco aberto, temos um quadro para a professora escrever para
os alunos. Na escola temos carteiras, mas ndo sdo iguais, sao diferentes umas das outras, temos
nas cores azuis com bragos e temos mesas pequenas com cadeiras. Nao temos bebedouro,

banheiro, iluminag¢do, computador € nem impressora.

Figura 09: Espaco interno da escola.
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A professora Maria Celia Dias (ver Figura 05), nascida em 22 de dezembro de 1974, com
49 anos, hd muito tempo vem atuando como educadora. Primeiro foi educadora na aldeia
Mariazinha onde atou na Escola Indigena Tekator. Ela se formou em Licenciatura Intercultural,
com habilitagdo em Ciéncias das Culturas, na Universidade Federal de Goias. Apds sua
graduagdo, Maria Celia se mudou para Aldeia CIPOZAL, onde poderia atuar como educadora

em uma sala de aula.
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Figura 10: Professora Celia Dias.

A formagdo do professor Ercilio Rocha (ver Figura 06), nascido 11 de margo de 1993,
com 30 anos, foi jogador de futebol pelo Tocantindpolis e foi brigadista indigena no Territorio
Apinajé, em 2019, atuou como professor na aldeia CIPOZAL, durante os anos de 2022-2023,
apesar de ter apenas o Ensino Médio, foi estudante do curso de LEdoC- Artes/ UFNT, mas nao

concluiu, porque ele preferiu se dedicar ao futebol com treinos todos os dias e viagens.

Figura 11: Professor Ercilio Rocha.
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A merendeira Maricelia Dias (ver Figura 07), tem 23 anos e cursou o Ensino Médio na

aldeia Mariazinha, Escola Indigena Tekator. Atualmente mora na aldeia CIPOZAL.

Figura 12: Merendeira Maricelia Dias.

Ocorreram algumas mudangas no ano de 2024. Os alunos diminuiram e com isso a Seduc
- Secretaria de Educagao tirou um professor, Ercilio Rocha. Os alunos que sairam foram para
outra escola, da aldeia Mariazinha aonde fazem o 5° ano do Ensino Fundamental e o Ensino

Médios.

Primeiro, quando as aulas comecaram, eram 20 alunos do primeiro ao quarto ano. Agora
em 2024, a escola tem matriculado 14 alunos. Portanto, no momento tem uma professora, Maria

Célia e uma merendeira, Maricélia.

Embora aconteceram algumas mudancas neste ano de 2024 na escola, como a perda de
um professor, o coordenador da escola Aldeia Brejao, da Seduc, disse que ndo houve mudanga,
porque segundo ele, ndo temos alunos para cursar o primeiro ano, do Ensino Fundamental para
abrir outra turma de manha, ja os 2° e 4° ano do Ensino Fundamental funcionam no periodo do

amanha.
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2.4 A Associacdo “Akrohti”: cipo na beira da agua

Temos uma associacdo comunitaria chamada Associagao Akrohti, foi criada em 11 de
junho de 2019, para conseguir alguns recursos e politicas publicas do governo municipal,
estadual e federal, para conquistar melhorias para a aldeia Cipozal. A Associa¢do Akrohti

significa cipd, porque na Aldeia Cipozal tem muito cipd na beira da adgua.

A ata de fundagdo da associacdo ocorreu no dia quatro do més de novembro de 2018, se
tornando uma entidade publica municipal. Aos dias 26 de junho de 2022, a assembleia foi
presidida pelo presidente Weslly Penkoy Fernandes Pereira Apinajé, e os membros da diretoria
transformaram a AKROHTI em entidade ptblica municipal, regularizando a associa¢io perante

a Receita Federal e permitindo a abertura de conta bancaria.

A nova diretoria, que ficard até 2026 possui como presidente Wesllwy, o secretario
Silvano da Concei¢ao Barros, eu como vice secretario, o Tesoureiro Jaime Acelmo Fernandes
Apinajé, a fiscal Marycelia Panxre Dias Ribeira Apinajé e como vice fiscal, Elisabeti Dias

Krikati Apinagé e como suplente fiscal, Valdecy Alves Apinajé.

Somente através da Associagdo AHKROTI podemos conseguir acessar certos editais e
politicas publicas. A Associagdo AHKROTI ndo tem uma sede, para fazer a reunides para
discutir os problemas, por isso fazermos nossas reunides na escola. Todos os moradores e
moradoras da Aldeia tem que pagar um valor de R$30,00 por més de colaboragao. Porém antes,

os moradores ¢ moradoras pagavam um valor de R$20,00 a R$100,00 de colaboragao.

A Associacdo Akrohti foi criada para a comunidade desenvolver algumas atividades,
porque a comunidade criou uma meta de fazer reunides para discutir nossos problemas.
Trabalhar no coletivo envolve o cacique, o presidente da Associagdo e demais membros e
membras da Associagdo, reunindo para discutir sobre um projeto que Associacdo que trabalhe

para a comunidade.

O cacique da aldeia, Emilio Dias (ver Figura 3), nasceu em 25 de outubro 1983, possui
39 anos, ¢ formado em Licenciatura Intercultural, com habilitagdo em Ciéncias de linguagem,
pela Universidade Federal de Goids (UFG), atualmente ¢ mestrando do curso de Cultural e
Sociais, na Universidade Federal do Rio de Janeiro (UFRJ). Como cacique da Aldeia Cipozal,
ele resolve alguns problemas da comunidade e também foi o presidente da Associa¢do das

Aldeias Pentxa (durante os anos de 2021-2023), localizada em Tocantin6polis, Tocantins.
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A experiéncia de organizacdo por meio da associagdo envolve os membros como o
cacique Emilio Dias que faz a reunido junto com o presidente da Associagdo e a comunidade
para tratar dos assuntos e projetos que servem para a comunidade. Porque sem reunido a
comunidade ndo resolve nada, por isso a reunido ¢ muito importante para tratar de assuntos de
interesse da comunidade. Se o cacique e outros membros da Associa¢do errarem, a comunidade

vai pelo mesmo caminho, porque todos aprovaram a decisao.

Foi em reunido que encontramos a solu¢do de pagar pelos documentos de regularizacao
da associag¢do. Primeiro os membros da comunidade davam qualquer valor, mas a partir de

outras reunides decidimos o valor de 30 reais por més, portanto, a associacao esta regularizada
em 2024.

Até o momento nds conseguimos um pomar para comunidade (ver Figura 08), através de
um projeto que foi financiado pela prefeitura de Tocantinopolis, na administragdo do prefeito

Paulo Gomes.
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Figura 14: Pomar de laranja.

Um outro projeto que conquistamos foi a produ¢do de uma roga comunitaria com dois
alqueires, onde foi gradeada pelo trator de pneu da prefeitura de Tocantindpolis. Nesta roga nos
plantamos em 2022, arroz, milho, feijdo, mandioca, batata. Neste mesmo ano nos plantamos
uma rog¢a mecanizada, onde um trator de pneu gradeia a terra, porém desde 2022 a prefeitura

ndo emprestou mais o trator.

Nos escrevemos um projeto solicitando internet da prefeitura de Tocantinopolis, que
comprou e instalou uma antena de internet na aldeia CIPOZAL, em 2020. No ano da pandemia
de covid-19 quando as aulas da universidade foram remotas conseguimos esta internet, mas nao

foi possivel continuar com a internet porque foi cortada.

A Associacao Akrohti fez um projeto para um Associacdo Coaibe de Manaus, Amazonas,
solicitando uma conexao de internet. Através de um edital nds conseguimos os matérias para a

instalagdo de internet, que ocorreu em 28 de abril de 2023. Esta internet esta funcionando.
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S6 através da Associagdo AHKROTI nos conseguimos 4 (quatro) projetos como o pomar

de laranja, internet e ro¢ca mecanizada.

A roga mecanizada ¢ uma derribada com trator de esteiro, ou com trator de pneu (ver
Figuras 09, 10 e 11), depois que a roga ¢ derrubada, o trator pneu entra para gradear a terra,

para plantar os milhos, arroz, feijao, batata e mandioca.

Figura 15: Arroz produzido com a roga mecanizada.
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Figura 17: Mandioca produzida com a ro¢a mecanizada.

A Associacao Akrohti em 2024 foi contemplada com um projeto do Fundo Casa, no valor
de 40 mil reais, para a constru¢cdo de uma casa de farinha na Aldeia Cipozal. Este ¢ um dos
projetos que a comunidade queria! Até o momento ja construimos trés projetos para a conquista
de internet ¢ um pomar com oitenta pés de laranja e uma bomba para molhar, que foi

conquistado em 2022 na gestdo municipal do prefeito de Tocantinopolis, Paulo Gomes.
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3 CAPITULO?2

A seguir compartilho sobre os trabalhos que sdo realizados na Aldeia Cipozal durante o
ano de janeiro a dezembro, conforme a metodologia do caderno do tempo (2006), destacando a
importancia do trabalho com as plantas na organizagao social. Sdo as plantas que organizam o
tempo da aldeia Cipozal.

Neste trabalho, eu escolhi, classifiquei, descrevi e desenhei as principais frutas que a
Aldeia Cipozal se alimenta como: o Buriti, o Bacuri, o Cajui, o Cajt, o Pequi, a Bacaba ¢ a
Jugara, em didlogo com o livro “Me pajo A’xu nossos frutos” (Ladeira, 2006), uma pesquisa

dos jovens e professores timbira:

Os jovens Timbira escolheram, classificaram, descreveram, e ilustraram as principais
frutas do cerrado aproveitadas e utilizadas pelos povos Timbira. O conhecimento aqui
depositado ¢ tdo rico como a flora do cerrado e deve ser aproveitado da mesma
maneira, com cuidado e conhecimento (Ladeira, 2006, p.10).

Segundo a autora (Ladeira 2006, p. 10) a ideia era fazer um livro bonito e colorido para
compartilhar a riqueza do cerrado e os conhecimentos dos povos Timbira sobre a flora. Para
Ladeira (2006, P.14): “Os povos Timbira vivem no Cerrado e dependem dele para sobreviver.
Mas que isso, o Cerrado guarda a marca da presenca dos povos indigenas e do seu modo proprio
de ocupacdo e usufruto desse ambiente”.

Neste capitulo, eu trago alguns conhecimentos sobre as plantas. Para mostrar a relacao
dos povos Timbira com o Cerrado, apresento as experiéncias da Aldeia Cipozal sobre “roca de
toco”, “rogar mato”, “brocar as matas”, “derribada de roga”, “derribada de mata” e os

conhecimentos dos mais velhos sobre as plantas do Cerrado.

3.1 Escolas Vivas: conhecimentos sobre a flora do cerrado da Aldeia Cipozal

A comunidade da aldeia Cipozal trabalha com “roga de toco”, a roga de toco ¢ feita pelo
brago, ndo ¢ feita com trator. No més de junho, no tempo da roga, € o tempo para escolher um
lugar para fazer uma roga. Brocar as matas significar limpar, rogar mato embaixo das arvores
maiores, apos 30 (trinta) dias comecamos a derrubada das matas, que sdo as arvores maiores

que estdo na roga.
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Hoje em dia a “derriba de roga” ndo ¢ realizada com machado e sim com motosserra,
dificilmente cortam as arvores maiores com o machado, porque com o machado ¢, mais
cansativo, mas, com a motosserra ¢ menos cansativo. Mas antigamente, a comunidade usava

mais, o machado. O tempo de plantar é de setembro a novembro.

O tempo de colher legumes ¢ de janeiro a fevereiro, quando colhemos feijao, milho,
mandioca, batata e arroz. Ainda hoje plantamos estes alimentos na comunidade, na aldeia
Cipozal temos pequi na chapada, 6 (seis) pés de caju, 3 (trés) pés de caja, um pé de coco da

praia, 5 (cinco) pés coco babacgu e também temos um pomar com 60 (sessenta) pés de laranja.

Temos uma bomba para molhar, os pés que estdo quase todos grandes. O pomar foi feito
em 2022, e a bomba irriga todos os pés de fruta esta instalada para molhar o pomar no tempo
seco, de junho a setembro. A laranja ¢ importante para a comunidade porque ¢ uma das frutas
que as criangas mais gostam, além de ser doce e ter vitaminas. Pela sua importancia, de ser uma

fonte de alimento, a comunidade realiza a limpeza no pomar.

Conforme Ladeira (2006, p. 14) “Os Mehi utilizam as plantas do Cerrado de muitas
formas diferentes e este conhecimento ¢ transmitido oralmente, por meio dos cantos, histdrias,
e sao motivos de muitos amjekin”. Cada povo tem o seu conhecimento sobre o seu territorio,
quem tem mais conhecimentos sobre a flora sdo os mais velhos das comunidades aonde moram,
porque nem todos os lugares sdo iguais, sdo diferentes. No caso da Aldeia Cipozal, os

conhecedores sdo Valdeci Alvez, dona Irani, Maria Célia Apinajé e Elisangela Dias.

Para Cristine Takua, a escola viva que ela sonha ¢ (2022, p. 06): “(...) essa educagdo que
dialoga com as coisas, com os seres invisiveis também, com os sonhos € com os seres nao
humanos. Eu parto desse pensamento desse sonho, desse impulso de sentir e acreditar que ¢
possivel a gente se relacionar e produzir fortalecimento dentro dos territorios acreditando nisso,
em outros caminhos. Cristine Takua (2022) fala sobre o conhecimento do seu avd: “O meu avo
nunca foi a escola e era muito atento, esperto nos afazeres que ele praticava. Entdo criou- se
essa ilusdo buscar através da letra dos nimeros um conhecimento superior, sendo que os saberes

fazeres brota da nossa mao, que ¢ uma flor”.

Para conhecer os remédios medicinais da mata precisamos correr atras dos conhecimentos
dos mais velhos das comunidades, porque so6 eles conhecem as plantas medicinas, tem plantas

que pode curar as dores de feridas, de cabeca, febre e tosses.
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As escolas vivas da Aldeia Cipozal, s3o as relagdes dos/as mais velhos/as da comunidade
com o territorio, como por exemplo o senhor Valdecy Alves Apinajé que tem os conhecimentos
sobre as plantas. Conforme ele falou: “tem plantas que serve para curar as dores como a dor de
cabeca, febre e gripe. Na aldeia Cipozal tem um pomar com pés de laranja, cajui, babagu, além
de termos internet, uma escola, um campo de futebol, um refletor, postes de energia elétricas.

Estamos construindo uma casa de farinha, prevista para 2024 e 2025”.

De acordo com Valdecy, a Almece serve cuidar da dor de cabega. Quando eu tenho dor

de cabega, eu cheiro o carogo.

A Aquina, também serve para dor de cabeca, febre e dor de estomago. A Catinga de

Porco, serve para dor de barriga.

No dia cinco de setembro de 2024, eu tive sintomas de gripe, passei um dia deitado.
Durante o dia, eu ndo tive tosse, mas a noite eu tossi muito ndo consegui dormir direito. No
outro dia, a minha esposa Elisangela Dias resolveu fazer um “remédio do mato” para eu tomar.
Essas ervas medicinas me ajudaram um pouco, mas assim mesmo resolvi comprar um
medicamento da cidade para melhorar mais rapido, porque eu tenho o meu trabalho para fazer,
que na faculdade ¢ o TCC. Por isso, eu tomei “ché de vereda”, trés vezes por um dia, além do
remédio da cidade, para torar a tosse, nome do medicamento da cidade ¢ Histamina
Antialérgico, porém eu ndo posso tomar direto porque eu tenho problema de diabetes e esse

medicamento € doce.

Para Ladeira (2006, p. 14) “As frutas servem para o consumo e preparo de muitos
alimentos tradicionais (...) Servem também para fazer remédios, para ser usada em resguardos,

para pintar o corpo, para fortalecer os cagadores e corredores, e para alimentar a caga”.

A partir dos conhecimentos dos mais velhos, alguns jovens da comunidade ja tem um
pouco de conhecimentos sobre extrativismos, como a minha filha, Elisabete Dias Krikati
Apinajé, sabe tirar cajui e leva as filhas para ensinar a tirar o cajui. Nao ¢ somente ela que tira
cajui, outras pessoas da comunidade e animais vao também se alimentar de cajui como a cutia
e a raposa, que ¢ um tipo de cachorro, mas ¢ um cachorro do mato. Ja a cotia ¢ pequena e

vermelha. Em didlogo com Ladeira (2006: p. 14):

As frutas participam de toda a vida dos Mehi e representam vida e fartura. Todos na
aldeia sdo coletores, mas as mulheres e criangas coletam com mais frequéncia.
Possuem técnicas de extrativismo desenvolvidas através de séculos, respeitando o
tempo das flores e das frutas e o alimento das cagas (Ladeira, 2006, p.14).
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Tem lugares que ndo existem frutas, mas na aldeia Cipozal temos Bacuri “Prinhgak”,
Babacu “Rorkra”, Bacaba “Kamért”, Buriti “Gwra”, Jucara “Kamére”, Pequi “Pre”, Caju
“Ahkwytre” e Cajui “Ahkwytre”, conforme os desenhos realizados por meu filho André e por

mim que compartilho em seguida.

Figura 18: Desenho da fruta do Bacuri de André Krikati Apinajé, meu filho.

BACURI™
PRYNHGAK

Figura 19: Desenho da fruta de Babacu, de André Krikati Apinajé, meu filho.
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Figura 20: Desenho da fruta da Bacaba, de André Krikati Apinajé, meu filho.

Figura 21: Desenho da fruta do Buriti, de André Krikati Apinajé, meu filho.
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Figura 22: Desenho da fruta Jucara, de André Krikati Apinajé, meu filho.

Figura 23: Desenho da fruta e do pé de Caju, de André Krikati Apinajé, meu filho.
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Figura 24: Desenho da fruta Cajui, de André Krikati Apinajé, meu filho.
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Figura 25: desenho do pé e da fruta de Pequi, de André Krikati Apinajé, meu filho.
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Figura 26: Desenho do pé e da fruta de Laranja, de André Krikati Apinajé, meu filho.
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Agora, apresento as frutas e como as utilizamos na Aldeia Cipozal buscando, em didlogo

com Ladeira (2006 p. 26), e os/as professores/as Timbira, indicar os ambientes a partir das
plantas.

Na chapada encontramos Pequi. O Pequi ¢ uma fruta que comemos que o cheiro ¢ muito
forte, nds comemos cozido. Eu gosto, porque a carne dele fica mole para comer com a farinha

puba, ou misturado com carne de franco e de gado, ou ainda, misturado com arroz. Eu acho
muito bom!
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Eloiza Gretxa Dias Pereira, nascida em 18 de maio, de 1973, tem 51 anos e € considerada
uma pessoa sabia da Cipozal, contou que o Pequi serve para comer cru com farinha de puba
cozida e também colocar no arroz e na carne de frango. Serve para remédios, o azeite por
exemplo, serve para curar da gripe, dores nas pernas e também para passar no cabelo para ficar

bem macio para puder penteia.

N6s temos Cajui na chapada e na Aldeia Cipozal. E uma fruta bem pequena, de cor
amarela, eu gosto porque ¢ doce. Serve para fazer suco, mas nem todas sdo doces, algumas sao
azedas, as verdes, que servem para comer com sal, eu gosto! E as gestantes gostam também! A
casca do pé Cajui serve para fazer remédio e curar quando se extrai os dentes para cicatrizagao.
Para fazer o remédio € necessario tirar a casca, colocar ela em uma panela pequena e colocar
agua e esquentar, quando esfriar um pouco, derramar a 4gua na boca por alguns minutos. De

acordo com Eloiza, o Cajui, serve para fazer doce, suco e a casca serve para as dores de dente.

O Bacuri n6s encontramos na chapada. E uma fruta que tem uma casca bem grossa, mas
ela ndo ¢ dura para tirar, dentro da fruta tem um carogo pequeno e ao redor dele tem a carne do
Bacuri. No manejo, a casca ¢ quebrada para tirar a carne e fazer o suco. Os ndo-indigenas fazem

picolé, entdo nds vendemos o Bacuri para alguns produtores.

Eloiza fala que o Bacuri ¢ importante para a comunidade porque serve para fazer suco e
picolé. Quem faz o suco e o picolé sdo as pessoas ndo indigenas que moram na cidade. Para nds

indigenas o caroco do Bacuri serve para cicatrizar as feridas e para as queimadas de fogo.

A Bacaba, conforme Eloiza, ¢ importante para a comunidade, porque serve como
alimento. Comemos com a farinha de puba e tomamos o suco. E também vendida na cidade
para as pessoas ndo indigenas, principalmente nos dias de domingo, na feira da cidade e na
segunda-feira também ¢ um bom dia. Na cidade serve para fazer “geladinho” (tipo de sorvete

caseiro), picolé. O manejo da Jucara ¢ o mesmo que o da bacaba.

O Tucum ¢ encontrado na Chapada também. E uma planta que tem espinho e coquinho,
dentro desse coquinho tem 4gua, essa dgua serve para curar os olhos, quando estiverem doendo

e também serve para fazer corda para artesanatos, e arco-flecha para matar as cagas do mato.

Nas matas tem Buriti que ¢ uma das frutas que servem para alimentos. O manejo do Buriti
¢ pegar as frutas no pé e leva para colocar de molho na 4gua para amolecer, em um dia j4 estao
todas moles para tirar o suco, colocando as frutas moles em uma bacia e depois pisando elas

com uma garrafa de vidro, depois coloque dgua e coe para comer com farinha.
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A Jugara estd no brejo. E parecido com o processo de tirar o suco do Buriti, ¢ um pouco
deferente. Coloque dgua na panela e derrame a Jugara esquentando um pouco e tirando do fogo
para esfria, pisando ela e colocando 4gua para tirar suco e coa. Pode tomar como suco sem

farinha, ou comer com a farinha e bacaba ao mesmo tempo.

O Babagu serve para tirar o azeite de coco para cozinhar arroz, fritar carne. Também serve
para tirar o leite, fazer carvdo na industria além de sabdo, biscoitos, 6leo para cozinhar e

alimentos para os animais.

A Eloiza fala que o Babacu serve para fritar peixe, fritar carne e colocar no arroz, na fava
e também para passar no cabelo. O carvao de coco ¢ vendido para a industria Tobasa na cidade.
Com o babagu, a industria faz varios tipos de produtos como: biscoito, bolo, sabdo, azeite,

carvao e alimentos para os animais.

A Laranja ¢ importante, de acordo com Eloiza, porque ¢ muito bom para as criangas e
adultos. Sdo doces e servem para fazer suco e també, a casca serve para fazer remédios para
curar dores de barriga e diarreias. A Eloiza falou que: “Os pés de laranja estdo crescendo € no

futuro vai dar laranja para a comunidade da aldeia Cipozal ¢ o que a comunidade espera”.

As frutas que conseguimos vender sdos Bacuri, Bacaba, Jucara, Babagu e Cajui. Quem
compra o Babacu ¢ a Tobasa, industria que faz a extracdo total do Babagu para produgdo de
6leos, ragdo, farinha entre outros. As pessoas ndo indigenas da cidade compram Bacuri e fazem
picolé e suco para venderem. A Bacaba ¢ também usada pelas pessoas ndo-indigenas, no dia de
domingo vendemos na feira da cidade. A Jugara, também costumamos vender para nao

indigenas nas ruas de Tocantinopolis. A Jugara e o Cajui também vendemos na feira.
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4. CONSIDERACOES FINAIS

A minha contribuicdo com esse trabalho foi contribuir com a universidade para
compreender como vive os estudantes indigenas na UFNT, para poder mudar exclusdo social

de indigenas no Ensino Superior.

O trabalho trata de bibliografias indigenas de autorias indigenas, produzidos a partir da

formacao de indigenas na Escola Timbira, um projeto do Centro de Trabalho Indigenista (CTI).

Compartilho com o trabalho de metodologia, destacando o trabalho com as plantas que

organizam tempo na Aldeia Cipoal.
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